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TAP & DIE SET

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of
your new product. You have chosen a
high quality product. Familiarise yourself
with the product before using it for the
first time. In addition, please carefully
refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the
product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass
the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the
documentation with it.

® Intended use

This product is intended for cutting
internal and external threads. It can cut
imperial and metric threads. Do not
use the product or part of the product
as an attachment to electrical devices!
The product is intended to be used

as a hand tool only. Other types of

use or product modifications are not
regarded as intended and may lead to
risks such as injuries and damages.
The manufacturer is not liable for any
damages caused by any use other than
its intended purpose. The product is not
intended for commercial use.

@ Description of parts

1] Tap

(2] Die

[3] Drill

[4] Ratchet wrench

|5 | Tap holder M3 - M12

16| Hex key for die holder

|7 | Thread gauge (excluded from
certification scope)

Die holder

® Technical data

Material: Steel, plastic

Dimensions

steel case: 29.5x15.5x 3.6 cm

(LxWxH)
Overall weight: 1850 g

® Included items

7 Dies (M3/M4/M5/M6/M8/M10/M12)

1 Die holder

21 Taps (M3/M4/M5/M6/M8/M10/M12)
Each size include three pieces with
Taper, Plug, and Bottom

1 Adjustable Tap Holder (M3 - M12)

7 Drills 10.2, 8.5, 6.8, 5.0, 4.2, 3.3,
2.5 mm

1 Hexkey

1 Thread gauge

1 Instructions for use
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A Safety instructions

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!
. PN IZGIINE] DANGER
OF LOSS OF LIFE OR
ACCIDENT TO INFANTS
AND CHILDREN! Never
leave children unsupervised with the
packaging materials. Packaging
materials present a suffocation
hazard. Children often underestimate
danger. Always keep the product out
of reach of children.
= This device is not a toy. It does not
belong in the hands of children.
Children do not appreciate the
dangers associated with the device.

®  Check that the product is in perfect
condition before each use. Damaged
or loose components may lead to
injury.

® Use

/\ ATTENTION! RISK OF INJURY
AND/OR DAMAGE TO PROPERTY!
Do not use the product or part of
the product as an attachment to
electrical devices! The product is
intended to be used as a hand tool
only.
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@ Cutting internal threads
(Figure A)

Note: Use cutting oil to reduce the
friction between the workpiece and the

tap [1].

®  Determine the required thread.

® Use the drill [3] to drill a core hole.
This must be smaller in diameter
than the required thread (see table
below).

= Slightly widen the hole at the surface
using a countersink bit (max. 10 % of
the thread diameter at all sides). This
will ease the work of the tap [1]in
turning the first threads.

= Mount the selected tap |1 |in the tap
holder [5] and put the holder [5]to
the ratchet wrench [4].

® Place the mounted tap [1]on the
core hole. Ensure that the tap [1] is
absolutely perpendicular.

® Turn the ratchet wrench [4] slowly
clockwise using even pressure.

= If necessary turn it backwards
slightly to break up the accumulated
metal shavings.



o Thread | Thread pitch '@ Core hole
M3 0.5 mm 2.5 mm
M4 0.7 mm 3.3 mm
M5 0.8 mm 4.2 mm
M6 1.0 mm 5.0 mm
M8 1.25 mm 6.8 mm
M10 1.5 mm 8.5 mm
M12 1.75 mm 10.2 mm

@ Cutting external threads
(Figure B)

Note: Use cutting oil to reduce the

friction between the workpiece and the

die[2].

®  Determine the required thread.

m  Select the thread to match the bolt
diameter. This should be slightly
smaller than the nominal diameter of
the thread (see table below).

m  Slightly chamfer the leading edge of
the bolt. This will ease the work of
cutting the first threads.

= Mount the selected die |2 | in the die
holder |8 |and put the die holder into
the ratchet wrench [4].

® Place the die [2] on the bolt to be
cut. Ensure that the arms of the
ratchet wrench |4 ] are at right angles
to the bolt to be cut.

= Turn the ratchet wrench |4 | slowly
clockwise using even pressure.

= If necessary turn it backwards
slightly to break up the accumulated
metal shavings.

o Thread
M3
M4
M5
M6
M8
M10
M12

Thread pitch
0.5 mm
0.7 mm
0.8 mm
1.0 mm
1.25 mm
1.5 mm
1.75 mm

o Bolt
2.9 mm
3.9 mm
4.9 mm
5.9 mm
7.9 mm
9.8 mm

11.8 mm
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® Cleaning and care

= Remove metal shavings using a soft
brush or safety gloves.

® Rub the dies[2] and taps [1] with an
oily rag if they are to remain unused
for a long period of time.

® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you may
dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to
strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects
you have legal rights against the retailer
of this product. Your legal rights are

not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 5 years
from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase.
Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as
proof of purchase.

8 GB/CY

Any damage or defects already present
at the time of purchase must be
reported without delay after unpacking
the product.

Should the product show any fault in
materials or manufacture within 5 years
from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of
charge to you. The warranty period is
not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or
manufacturing defects. This warranty
does not cover product parts

subject to normal wear and tear,

thus considered consumables (e.g.
batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.

Warranty claim procedure

So that your request can be processed
quickly, please observe the following
instructions:

For all inquiries, please have the
receipt and item number (e.g.,

IAN 485627_2501) ready as proof of
purchase.



The article number can be taken from
the identification label on the product,
engraving on the product, the front cover
of your manual (at the bottom left), or
the sticker on the back or bottom of the
product.

If malfunctions or other defects arise,
first contact the service department
indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded
as defective to the communicated
service address postage-free, making
sure to enclose proof of purchase
(receipt) and information on the details
of the defect and when it occurred.

You can download and view this and
numerous other manuals at parkside-diy.
com. This QR code takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your country
and use the search screen to search for
the operating instructions. Entering the
item number (IAN) 485627_2501 takes
you to the operating instructions for your
item.

Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:owim@lidl.co.uk

@ Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail:owim@lidl.com.cy

GB/CY



SET NAREZNICA | UREZNICA

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog
proizvoda. Time ste se odlucili za jedan
vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog
stavljanja u pogon, upoznajte se sa
proizvodom. Za to pomno procitajte
slijedecée upute za uporabu i sigurnost.
Koristite ovaj proizvod u skladu s
navedenim uputama te u navedene
svrhe. Saduvajte ove upute na jednom
sigurnom mijestu. U slu¢aju davanja
proizvoda tre¢im osobama, izrucite

takoder svu pripadaju¢u dokumentaciju.

@® Uvjeti koristenja

Ovaj se proizvod koristi za izradu
unutarnjih i vanjskih navoja. Mogu se
rezati metri¢ki i in¢ni navoji. Ne koristite
proizvod ili dijelove proizvoda kao
prikljuCke na elektri¢nim uredajimal
Proizvod se smije koristiti samo ru¢no.
Druge uporabe ili izmjene proizvoda
smatraju se nenamjenskima i mogu
uzrokovati rizike kao $to su ozljede i
ostecenja.

Proizvodac ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete nastale od
nenamjenske uporabe. Proizvod nije
namijenjen za profesionalnu upotrebu.
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Opis dijelova

Ureznice

Nareznice

Svrdla

Klju¢ sa Cegrtaljkom

Drza¢ ureznice M3 - M12

Imbus klju¢ (drza¢ nareznice)
Mijera¢ navoja (iskljuceno iz opsega
certifikacije)

Drzaé nareznice

Nofo]s]wb]-] ®

@® Tehnicki podaci

Materijal: Metal, plastika

Dimenzije

Metalna kaseta: 29,5x 15,5x 3,6 cm
(SxDxV)

Ukupna tezina: 1850 g

@® Sadrzaj isporuke

7 Nareznice (M3/M4/M5/M6/M8/M10/
M12)

1 Drzac nareznice

21 Ureznice (M3/M4/M5/M6/M8/M10/
M12) Svaka veli¢ina ukljuCuje tri
dijela, svjec¢astu ureznicu, drugu
ureznicu i konusnu ureznicu

1 Drza¢ ureznice, podesiv (M3 - M12)

7 Svrdlo 10,2; 8,5; 6,8; 5,0; 4,2; 3,3;
2,5 mm

1 Imbus klju¢

1 Mijera¢ navoja

1 Upute za uporabu



A Sigurnosne napomene

SVE SIGURNOSNE NAPOMENE |
UPUTE SACUVAJTE ZA KASNIJU
UPORABU!

- A
OPASNOST PO ZIVOT |
OPASNOST OD NEZGODA
ZA MALU DJECU | DJECU!

Djecu nikada nemojte ostaviti pored
ambalaznog materijala bez nadzora.
Postoji opasnost od gusenja
ambalaznim materijalom. Djeca Cesto
podcjenjuju opasnosti. Drzite djecu
uvijek podalje od proizvoda.

= Ovaj uredaj nije igracka i ne smije

dospjeti u djecje ruke. Djeca ne
mogu prepoznati opasnosti koje
nastaju pri rukovanju uredajem.

= Prije svake uporabe provjerite je i

proizvod u besprijekornom stanju.
Osteceni ili labavi dijelovi mogu
uzrokovati ozljede.

® Uporaba

/\ PAZNJA! OPASNOST OD OZLJEDA
I/ILI OPASNOST OD OSTECENJA
IMOVINE! Ne koristite proizvod ili
dijelove proizvoda kao priklju¢ke na
elektri¢nim uredajimal Proizvod se
smije koristiti samo ru¢no.

® Narezivanje unutarnjih
navoja (sl. A)

Napomena: Koristite ulje za narezivanje
kako biste smanijili trenje izmedu obratka
i ureznice [1].

= QOdredite potrebni navoj.

®m  Prethodno izbuSite rupu sa svrdlom
[3]. Rupa mora biti nesto manjeg
promjera od potrebnog navoja
(pogledajte tablicu u nastavku).

= Rupu na povrsini lagano proSirite
upustacem (maksimalno 10 %
promjera navoja sa svake strane). To
olak$ava rad s ureznicom [1] u prvih
nekoliko navoja.

= Pri¢vrstite odgovarajuc¢u ureznicu
u drzag ureznice | 5| i priCvrstite drzac
ureznice [5] na klju¢ s egrtaljkom
[4].

= Postavite stegnutu
ureznicu [ 1] na rupu za navoj.
Provijerite je li ureznica | 1 | postavljena
to¢no okomito.

= Polako okrecite klju¢ sa
Gegrtaljkom [4] u smjeru kazaljke na
satu ravnomjernim pritiskom.

= Ako je potrebno, okrenite ureznicu
nakratko unatrag kako biste slomili
dobiveni iver.
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o Navoja Navoj o Rupe
M3 0,5 mm 2,5mm
M4 0,7 mm 3,3 mm
M5 0,8 mm 4,2 mm
M6 1,0 mm 5,0 mm
M8 1,25 mm 6,8 mm
M10 1,5 mm 8,5 mm
M12 1,75 mm 10,2 mm

@® Narezivanje vanjskih navoja

(sl. B)

Napomena: Koristite ulje za narezivanje
kako biste smanijili trenje izmedu obratka

i nareznice [2].

Odredite potrebni navoj.

Odaberite odgovarajuci promjer
Sipke za navoj. On mora biti malo
maniji od nazivnog promjera navoja
(vidi tablicu u nastavku).

Malo nakosite Sipku na prednjem
rubu. To olak$ava narezivanje navoja
na prvih nekoliko navoja.

Pri¢vrstite odabranu nareznicu [2] u
drza¢ nareznice | 8 | i pri€vrstite drza¢
nareznice na klju¢ sa ¢egrtaljkom [4].
Postavite nareznicu na Sipku koja
se obraduje. Uvjerite se da su krakovi
klju¢a sa egrtalikom [4] pod pravim
kutom u odnosu na Sipku koja se
obraduje.
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= Polako okrecite klju¢ sa
éegrtaljkom [4] u smjeru kazaljke na
satu ravnomjernim pritiskom.

= Ako je potrebno, okrenite ureznicu
nakratko unatrag kako biste slomili
dobiveni iver.

& Navoja Navoj o Sipke
M3 0,5 mm 2,9 mm
M4 0,7 mm 3,9 mm
M5 0,8 mm 4,9 mm
M6 1,0 mm 5,9 mm
M8 1,25 mm 7,9 mm
M10 1,5 mm 9,8 mm
M12 1,75 mm 11,8 mm

® Ciséenje i njega

= Uklonite metalne strugotine mekom
¢etkom ili radnim rukavicama.

® Istrljajte ureznice [1]i nareznice
naulijenom krpom kada ih ne koristite
dulje vrijeme.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklazu.

O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase
opcinske ili gradske uprave.




® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden
prema strogim smjernicama kvalitete

i temeljito je ispitan prije isporuke. U
slucaju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. VaSa zakonska prava ni

na koji nacin nisu ograni¢ena nasom
garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 5 godina
od datuma kupnje. Garantni rok pocinje
s datumom kupovine. Cuvajte originalni
rac¢un na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva os$tecenja ili nedostaci koji su vec
prisutni u trenutku kupnje moraju se
prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 5 godina od datuma
kupnje pokaze da je proizvod neispravan
u materijalu ili izradi, mi ¢emo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje
odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod
bio ostecen ili nepropisno koristen ili
odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu
i proizvodniji. Ova se garancija ne
odnosi na dijelove proizvoda koji su
podlozni uobi¢ajenom habanju, te se
stoga smatraju potro$nim dijelovima
(npr. baterije, punjive baterije, crijeva,
spremnici s tintom), niti na oste¢enja
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni
rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti
stvari izvr§ena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje
te¢i ponovno od zamjene, odnosno od
vra¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen
samo neki dio stvari, jamstveni rok
pocinje tec¢i ponovno samo za taj dio.

Postupak u slu¢aju koji je pokriven
jamstvom

Da biste bili sigurni da ¢e vas zahtev biti
brzo obraden, pratite slede¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj
artikla (npr. IAN 485627_2501) kao
dokaz kupovine.
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Nadite broj artikla na natpisnoj plocici
na proizvodu, gravuri na proizvodu,
naslovnoj strani vaseg uputstva (dole
levo) ili nalepnici na poledini ili dnu
proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili
drugih kvarova, prvo kontaktirajte dole
navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod
koji je evidentiran kao neispravan na
adresu servisa koju ste dobili, prilazuci
racun (priznanicu) i detalje o tome $ta je
u kvaru i kada je nastao.

Mozete pogledati i preuzeti ove i

mnoge druge priru¢nike na parkside-
diy.com. Skeniranjem ovog QR koda
dospecete direktno na parkside-diy.
com. |zaberite vasu zemlju i potrazite
uputstva za upotrebu koriste¢i masku
za pretragu. UnoSenjem broja artikla
(IAN) 485627_2501 pristupic¢ete uputstvu
za upotrebu vaseg artikla.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.. 0800806355
E-Mail:owim@lidl.hr
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KOMIMMEKT METHULIU U
NNALLKH

® YBop

Mosppassasame Bu ¢ nokynkara Ha
TO31 HOB NpoAyKT. Bue nsbpaxre
BNCOKOKa4YeCTBeH NpoayKT. MNpegu
MbPBKS MyCK Ce 3arno3HamnTe ¢
npogykTa. 3a uenrta BHMMaTeHo
npoYeTeTe yMbTBAHETO 3a 0OCNY>XBaHe
N MHCTPYKLUMMTE 3a 6€30MacHOCT.
V3nonsBeariTe npogyKTa camo CbIiacHo
OMUCaHNETO 1 3a MOCOYEHNTE

obnacTtu Ha ynoTtpeba. CbxpaHsBanTe
HaCTOALLOTO YMbTBaHE Ha CUIYPHO
mscTo. [Npn npegocTassaHe Ha NpopyKTa
Ha TPeTU nua npepasanTe ¢ Hero 1
uanara JoKyMeHTauums.

@® Ynorpeba no
npegHasHavyeHue

To3u NpoAyKT Cny>Xn 3a Hapsi3BaHe Ha
BbTPELUHN 1 BbHLUHY pe3bu. Morat

[a ce HapsA3BaT KakTo METPUYHU, Taka
1 UH4oBW pe3bun. He nanonseaiTe
NPOAYKTa UM 4acTy OT NPOAYyKTa

KaTo NpUCTaBKa Ha eNeKTpnYecKu
ypeou! MNMpopyKTbT MOXe Aa 6bae
N3Mon3BaH camo Ha pbka. [dpyru
Ha4mHW Ha ynotpeba unn n3MeHeHust Ha
NPOAyKTa ce cunTaTt 3a ynortpeba He no
npegHasHayeHve 1 Morar Aa goseaar fo
PUCKOBE KaTo HapaHsiBaHNs 1 MoBpeau.

Mpon3BoauTenaT He noema OTrOBOPHOCT
3a Bb3HUKHAMNN LETN B pesynTar Ha
ynoTpe6a He No npegHasHaveHue.
MpoayKTHLT He e NpeaHasHaYeH 3a
NPOoEeCOHaNTHO NPUSTOXKEHNE.

® OnucaHune Ha yacTuTe

[1] MeTunk

Mnauka

Cepenno

Knioy ¢ TpecyoTka

Obpxad 3a MeTunk M3 - M12
Kntoy 3a BbTPELLEH LLECTOCTEH
(obprkay 3a nnawuka)

Pe36omep (M3ktoyeH OoT obema Ha
cepTudrLmpaHe)

Jbpxay 3a nnaika

@ TexHMYecKu gaHHU

MaTtepuan: MeTtan, nnactmaca

Paamepu

MetanHa kytua: 29,5 x 15,5 x 3,6 cm
(LW x O x B)

Terno o6uwo: 1850 g

BG 15



® O6em Ha pocTaBKaTta

7

Mnawkn (M3/M4/M5/M6/M8/M10/
M12)

Obpyxay 3a nnawuka

MeTtunka (M3/M4/M5/M6/M8/M10/
M12) Bcekun pa3mep BKIoYBa TP
4acTu CbC CBELLOBUOEH METHMK,
BTOPY METHYMK N KOHYCOBUAEH
METUNK

Obpxay 3a MeTuuK, perynupyem (M3
- M12)

Cepepgna 10,2; 8,5; 6,8; 5,0; 4,2; 3,3;
2,5mm

Knto4 3a BbTpeELLEH LLECTOCTEH
Pes6omep

PbKkoBOLCTBO 32 ekcnoatauus

YkasaHusa 3a
6e3onacHocCT

3AIMA3ETE BCNYKN YKASAHUA 3A
BE3OMNACHOCT N UHCTPYKLUI 3A
BEBbAELL CMPABKI!

| A]MPEAYNPEXXAEHUE!
OMACHOCT 3A )KUBOTA

M OMNACHOCT OT

3J10MOJIYKU 3A BEBETA
N AELA! Hukora He ocTaBsinTe geua
C OMakoBbYHUS MaTepran 6e3
HabnopeHne. CbluecTByBa ONacHOCT
OT 3aflyLuaBaHe C OMakoBbYHWSA
matepuan. Jeuata yecto
nofLeHsiBaT onacHocTuTe. BuHarn
OpbXTe felara gasnedy oT npogykTra.

16 BG

Tosun ypep He e nrpadyka n He 6rsa
ja nonapga B pbLeTe Ha geua.
Heuata He morar Aa pasnosHasaT
OMacHOCTUTE, KOUTO Bb3HUKBAT Npu
6opaseHe ¢ ypeda.

[Mpenmn Bcsika ynotpeba ce
yBepsiBanTe, 4e NpoayKTLT € B
6e3ynpeyHo cbeTosiHue. [loBpeneHn
unun xnabasu YacTu MoraT ga
posefar [o HapaHsBaHus.

Ynotpeb6a

/\ BHUMAHMUE! OMACHOCT OT

HAPAHABAHE W/UN ONACHOCT
OT MATEPUAJTHU LLIETU! He
N3nosn3BanTe NpPoayKTa uav 4actm

OT NpoAyKTa KaTo npuctaska Ha
enekTpuyeckn ypegu! MNpogyKTsT
MOXe fa 6b/ie 13non3BaH camo Ha
pbKa.

HapsizBaHe Ha BbTpeLluHa
pe36a (churypa A)

YkasaHue: /13nonssarite macno 3a
peXeLLM NHCTPYMEHTH, 3a Ja HamanuTe
TPVEHETO MeXAy AeTalina u MeT4nka .

Onpepenete Heobxogumara pesba.
MNpepBaputenHo NpobuinTe OTBOP
3a pesba CbC CBPeasIoTo . Ton
TpsibBa fa e Masiko No-mManbk B
AnameTbp OT Heobxoanmara pesba
(B>XTE cnepgBallaTta Tabnmua).



Jleko paswmpeTe oTBOpPa Ha
NMOBBbPXHOCTTA CbC 3eHKeP (Makc.
10 % o1 gnameTbpa Ha pesbara oT
BCSIKa cTpaHa). Taka ynecHsiBate
paboTaTa c MeTynKa | 1 | B mbpBuUTE
HaBMBKN Ha pes3bara.

3arerHete nogxopawms MeTHuk | 1|8
[bpKaya 3a MeTuvK [ 5] 1 3akpeneTe
JbpyKaua 3a MeTYUK [5] B kitoua ¢
TpecyoTka [4].

lMocTaBeTe 3aTerHaTs METHUK
BbpXYy OTBOpa 3a pe3ba.
BHuMaBaiiTe MeTuukbT [1] na e
pa3nonoXeH TOYHO BEPTUKASHO.
BbpTeTe 6aBHO Kntova ¢

Tpec4oTKa | 4 | N0 YacoBHMKOBaTa
CTpernka ¢ paBHOMEpPEH HaTUCK.
Mpn Heo6Xxo0AMMOCT 3aBbpTanTe
KpaTko Hasag, 3a fa ot4ynute
obpagsyBsallaTa ce CTpy>XKa.

o Pe36a CTbnka Ha o OTBOp 3a
pes6ara pesba
M3 0,5 mm 2,5mm
M4 0,7 mm 3,3 mm
M5 0,8 mm 4,2 mm
M6 1,0 mm 5,0 mm
M8 1,25 mm 6,8 mm
M10 1,5 mm 8,5 mm
M12 1,75 mm 10,2 mm

® HapsizBaHe Ha BbHLUHA
pesb6a

(dpurypa B)

YkasaHue: V13nonasaiTte Mmacno
3a peXXeLum MHCTPYMEHTH, 3a aa
HaManuTe TPMEHETO MEeXAyY AeTanna un

nnawkata [2].

= Onpegenete Heobxogumara pesba.

B 136epeTe nogxoasawms 3a pesbarta
anameTbp Ha 6onT. Tolh TpsibBa oa
€ MaJIKO MO-MasTbK OT HOMUHAJTHUSA
AvameTbp Ha pesbaTta (BUXKTe
cnepBaiiarta Tabnuua).

= HanpaseTe neka hacka Ha npegHns
pbb Ha 6onToBeTe. ToBa ynecHsiBa
Hapsi3BaHETO Ha pe3barta B MbpBuUTe
HaBUBKU Ha pesbara.

® 3aTerHere usbpaHaTa nnawka|2|s
Obprkada 3a nnaiuka | 8 | n 3akpene-
Te ObprKaya 3a nnallka B Kio4a ¢
TpecyoTka [4].

= [locTaBeTe nnawkara |2 | Bbpxy
6onta 3a o6paboTka. BHumasante
pameHeTe Ha Knto4a C TpecyoTKa
Ja ca pasnosioXXeHn nop npas brbi
cnpsiMo 6osTa 3a o6paboTka.

= BbpTreTe 6aBHO Kito4a €
Tpec4yoTKa |4 | N0 YacoBHUKOBaTa
CTpernka ¢ paBHOMEPEH HATNCK.

= [lpn Heo6XOOUMOCT 3aBbpTaniTe
KpaTko Hasaf, 3a fa otdynuTe
ob6pasyBatLara ce CTpy>KKa.
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o Pe3ba Ctbnka Ha o bont
pesbara
M3 0,5 mm 2,9 mm
M4 0,7 mm 3,9 mm
M5 0,8 mm 4,9 mm
M6 1,0 mm 5,9 mm
M8 1,25 mm 7,9 mm
M10 1,5 mm 9,8 mm
M12 1,75 mm 11,8 mm

@® NMouucTBaHe U rpNXU

= OTCTpaHsBaiTe METANHATE CTPYXKM
C MeKa YeTKa Ui ¢ paboTHM
PLKABULIN.

® Hamaxete MeTunumTe [1] 1
nnaLukuTe [2] ¢ omacneH napuan,
aKo HsiMa fja rv n3nonaeate no-
ObIro Bpeme.

® NsxBbpnsiHe

OnakoBkara e ns3paboreHa ot
€KOJIOrM4yH1 matepumann, KOTo Moxxe
[a npefafete B MECTHUTE NMYHKTOBE 3a
peLuKInpaHe.

OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 32
OTCTpaHsiBaHe Ha N3Nne3nusa ot
ynoTpe6a npofyKT Kato oTnagbk ce
MHopmMmumpaiTe oT BawaTa obLmHeKa
1nn rpagcka ynpaea.
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® lMapaHuusa

YBarkaeMu KNNeHTH,

3a TO31 ypep, nonyyasare 5 roguHu
rapaHuus oT garara Ha nokyrnkara.

B cnyyaii Ha HECBOTBETCTBYE Ha
npoaykTa ¢ gorosopa 3a npopgax6a Bue
1nMaTe 3aKOHHO NpaBo Aa NpeasBuTe
peknamauus npeq npopasada

Ha NpoAyKTa npu ycnosusta n B
CPOKOBETE, OnpefeNieH B rnasa TpeTa,
pasgen Il n lll n raea 4eTBbPTA OT
3akoHa 3a npefocTaBsHe Ha LmgpoBo
CbAbpXXaHve 1 udpoBmM yCnyri n 3a
npopax6a Ha ctokm (3MLCLYTIC)* .
BawwunTe npasa, nponstuyaium ot
noco4eHnTe pasnopenbu, He ce
orpaHuyaBsar oT HallaTa no-gony
npefcTaBeHa TbproBcKa rapaHuys,

He ca CBbp3aHu C pasxoau 3a
noTpebuTennTe N He3aBUCKMO OT Hest
npofaBayYybT Ha NPOAYyKTa OTroBapsi

3a fincarta Ha CbOTBETCTBUE Ha
notpebuTenckara ctoka ¢ Jorosopa 3a
npopax6a cbrnacHo 3MLCLLYTIC.



MapaHUMOHHM ycnoBusi
lapaHUMOHHNAT CPOK € 5 rognHn ot
[aTaTa Ha nosyyaBaHe Ha cTtokaTa.
MaseTe Lo6pe opurmHanHaTa Kacosa
6enexxka. To3n AOKYMEHT € HEOOX0ANM
KaTo [oKa3aTesiCTBO 3a MoKynkara.
AKO B paMKuUTe Ha rapaHuMOHHNS CPOK
ce nosiBu fedekT Ha Marepuana uim
Npon3BoACTBEH AeeKT, NPOAYKTLT
e 6bae 6e3nnaTHo PEMOHTHPAH U
3ameHeH. [apaHuusTa npegnonara B
pamMK1Te Ha TPUrOOULLHUS rapaHLMOHEH
CPOK a ce npencTaBaT AeeKTHUAT
ypen, kacoBara 6enexxka (KacoBusiT
OOH), KaKTO 1 BCUYKUN APYrn JOKYMEHTH,
yCTaHOBSABaLLY HAIMYMETO Ha AedekT
1 NMUCMEHO Aa ce 06sICHN B KakBO Ce
CbCTOU AeheKTHLT 1 Kora € Bb3HUKHAJ.
AKo oedeKkTbT e NOKPUT OT Hallarta
rapaHuus, Bue we nonyyute obpaTHo
PEMOHTUPAHNS NN HOB MPOJYKT.

B cnyyai Ha 3amsiHa Ha fechekTHa
CTOKa MbpPBOHAYaNHUTE rapaHLOHEH
CPOK 1 rapaHuUMOHHM YC/IOBUS Ce
3anasear. B cnyyai Ha peMoHT Ha
hedekTHa CToKa, CPOKbT Ha peEMOHTa
ce npubaBsi KbM rapaHLMOHHUS

CPOK. 3a eBEHTyalHO HaNMNYHNTE 1
YCTaHOBEHM NMOBPEAN 1 aedeKT oLle
npu Nokyrnkara Tpsibsa fa ce CboobLLn
BefHara cref pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMoHTU crnep nstudaHe
Ha rapaHUMOHHNS CPOK ca CpeLLy
3annatiaHe.

PeMOHTBLT nnn 3amsiHata Ha npoaykta
He nopaxxgart HoBa rapaHuus.

O6xBaT Ha rapaHuusiTa

YpenbT € Npon3BeneH rpuxvBso
crnopep CTpornTe N3McKBaHus 3a
Ka4eCcTBO 1 JOOPOCHBECTHO U3NUTaH
npegw gocrtaeska. lapaHunsaTa Baxm

3a gedekTn Ha MaTepuana um
npon3BoAcTBeHN aedekTn. apaHumsTa
He o6xBalLla KOHCYyMaTMBUTE, KaKTo 1
YacTuTe Ha NPOoAyKTa, KOUTO nognexar
Ha HOpMasHO U3HOCBaHe, Mopaan KOeTo
Morar fa 6bpart pasrnexgaHu kaTo
6BbP30 USHOCBALLM Ce YacTu (Hanpumep
hrnTpy UM NPUCTaBKK) U NOBPEQUTE
Ha YynnvBK YacTu (HanprumMep
npekbcBayn, 6aTeprn U Taknea
NPOU3BEAEHN OT CTbKI0). lapaHuusTa
oTnaga, ako ypeabT e noBpeaeH
nopagu HenpasUJIHO U3MON3BaHe UK

B pe3yNnTaT Ha HEOCHLLECTBABaHE Ha
TeXHMYecKa noaapbxka. 3a npasunHaTa
ynoTpeba Ha npopykTa TpsiéBa TOYHO
[a ce cnasBaTt BCUYKM yYKasaHus

B YMbTBAHETO 3a eKcrioaTayusi.
MpenHasHayeHne n oencTeuns, KOUTO

He ce NpenopbYBaT OT YNMbTBaHETO

3a eKcnoaTtauus Ui 3a KouTo To
npepynpexaasa, TpA6Ba 3agb/HKUTENHO
Ja ce nsbarear. [pogyKTbT €
npefHasHa4YeH camo 3a 4acTHa, a He

3a npodecuoHanHa ynorpeba. [Npu
3noynotpeba 1 HenpaBWIHO TPeETUPaHe,
ynoTpe6ba Ha cuna v Npu NHTEPBEHLNN,
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KOWTO He Ca N3BbPLUEHM OT KIIOHa Ha
HalLVst OTOPU3MPaH CepBK3, rapaHuusiTa
oTnapa.

Mpouenypa npu rapaHUVOHEH cry4an
3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawwus cnyyan, cnegparite cnegHuTe
yKasaHus:
e 3a BCUYKM 3anuTBaHus
NnoAroTeeTe KacoBarta benexka
N NOeHTUMUKALNOHHMSA HOMEP
(IAN 485627_2501) kaTo
[0KasaTefiCTBO 3a Mokyrnkara.
e B3emeTe apTUKyHUSA HOMEpP OT
(habpunyHaTta Tabenka.
¢ [1pu Bb3HUKBaHE Ha PYHKLMOHANHN
unu apyru gedekTn MmbpBo ce
CBBbPXXETE Mo TenedoHa nnm Ypes
UMENN C A0NYyNOCOYEHNS CEPBU3EH
otgen. Cnep ToBa e nosnyynTe
OONbfHUTENHa MHpopMauus 3a
ypexpaaHeTo Ha Bawara peknamauus.
e Cnep cbrnacysaHe € Hawns
CepBU3 MOXETE Ja nsnpature
AedeKTHMSA NpoJyKT Ha MOCOYEHUst
Bu agpec Ha cepBu3a 6e3nnaTHo
3a Bac, kato npunoxure kacosata
6enexka (kacosuns 60H) U noco4nTe
B KakBO Ce& CbCTOU AeheKkTbT
1 Kora e Bb3HUKHan. 3a fa ce
nsberHat npobnemun ¢ NpuemMaHeTo
N OOMbBHUTENTHU pa3xonu,
3ab/DKUTENHO N3MNON3BanTe camo
appeca, konTto Bu e nocouyeH.
OcurypeTe n3npallaHeTo fa He €
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KaTo eKcrpeceH ToBap WUn KaTto apyr
crieyvaneH Toeap. Manparete ypeaa
3aefHO C BCUYKU NMPUHALNEXHOCTH,
[OCTaBeHV Npu NoKyrnkata, u
OCUrypeTe [OCTaTbYHO CUrypHa
TpaHCrnopTHa OMakoBKa.

PemoHTEH
cepBn3/N3BbHrapaHUMOHHO
o6cny)xBaHe

PeMOHTV U3BBH rapaHumsTa MoXXeTe aa
BbH3/IOXKUTE Ha KJIOHA Ha HalLUsi CEPBU3
cpelly 3annawiaHe. Toll ¢ yooBONCTBME
we Bu HanpaBu npegsapuTenHa
kankynaums. Moxxem ga o6paborsame
camo ypeau, KOUTo ca AoCTaTb4yHO
OnakoBaHW 1 N3NpaTeHn ¢ niaTeHn
TPaHCMOPTHU pasxou.

BHumaHue: Vianpatete Bawwusa ypeg Ha
K/TOHa Ha Hawmsi CepBU3 MOYNCTEH U C
yKagaHuve 3a gedekra.

Ypenute, NnpeaMeT Ha U3BbHrapaHLUMoHO
o6Cny>XKBaHe, U3npaTeHn C HennaTeHn
TPaHCMOPTHN Pa3xoan — C HaNoXeH
nnaTex, Kato eKCnpeceH unu apyr
cneumaseH ToBap — He ce npvemar.
Hve we n3sbpLunm 6e3nnaTHo
N3XBBPJISHETO Ha M3npareHuTe oT Bac
nedekTHN ypeau.

CepBu3Ho o6cnyxBaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001184975
E-meiin: owim@lidl.bg
IAN 485627_2501



BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe, Ye
cnepBalLMST afpec He e agpec Ha
cepBu3a.

[MbpBO Ce CBBbPXKETE C ropernocoyeHns
CEepPBU3EH LIEHTBP.

OBUM m6X & Ko.KI
LLincpTcbepriypace 1
74167 Hekapcynm
lepmaHns

* Kato maundecko nvue — notpeburen,
HEe3aBMCKMO OT HacTosLaTa TbProBcka
rapaHuus, Bue ce nonasare ot npasaTa
Ha 3aKoHOBaTa rapaHuus, NpegocTaBeHa
OT 3aKkoHa 3a npegocTaBsiHe Ha
LMpPOBO ChabpXKaHne 1 LdpoBn
ycnyru u 3a npogaxoéaTa Ha CTOKu/
3MuUCLYMC/. Mo-cneunanHo Bue
vMaTte npasBo Npu HECHOTBETCTBUE HA
cTokaTta fga 6bae N3BbpLUEH PEMOHT
nnn 3amsiHa no Baw n36op, ocBeH ako
TOBa € HEBBb3MOXXHO WM € CBbP3aHo C
HEeMNpPonopLMOHAIIHO rofiemMun pasxoam
3a npopasada. Bue nmate npaBo Ha
NPOMOPLMOHANTHO HaMansBaHe Ha
LleHaTa unmn Ha passansiHe Ha forosopa
npuv Hanu4re Ha ycnosusaTa Ha un. 33,
an. 3 ot 3MLUCLLYMNC. YcnosusTta n
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHLums
ca pernameHTUpaHn B rnasa TpeTa,
pasgen Il n lll n B raBa 4eTBbPTA Ha
3nucuync

MpouepunpaHe B cny4yan Ha
peknamauus

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka
Ha Bawara nopbyka, Mong, cneggamnte
NMOCOYEHNTE YKa3aHus:

Monsi, npu BCUYKN 3anmTBaHns
OPBXXTE Ha PasnosioXKeHNe KacoBus
60H 1 HOMepa Ha apTukyna (Hanp.

IAN 485627_2501) kaTo gokasaTencrTso
3a nokynkara.

HomepbT Ha apTuKyna e Noco4eH Bbpxy
TunosaTa Tabesika Ha NPoJyKTa, BbpXy
rpaBlopa Ha NpopyKTa, Ha 3arnasHaTa
CTpaHu1La Ha HaCcTOSILLIOTO PbKOBOACTBO
(oony BNsIBO) UM BBPXY CTUKEPA

OT ropHata unu gonHara ctpaHa Ha
npopgykra.

[pn Bb3HUKHANN (PYHKLMOHANHN
aedexkTn uny gpyrv NoBpeamn mbpBo
ce CBbpXeTe Mo TenedoHa v no
eNleKTPOoHHAaTa rnoLLa ¢ Noco4eHust no-
Jony cepsus.

[MpoaykTa, KOWTO € perncTpmpaH Karo
OedeKTeH, MOXeTe Aa usnpaTtnte

cnep ToBa 6€3 NOLLEHCKN padxoan Ha
noco4eHns By cepBur3, kato NpunoxmTe
OOKYMEHT 32 3aKyrnyBaHeTO (KacoB

OO0H) 1 onucaHne, B KakBO CE CbCTOM
nospefara 1 Kora e Bb3HMKHana.
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Ha parkside-diy.com moxeTe ga
pasarnegare u U3Tternite Toea u
MHOrO Apyru pbkoBoacTsa. Tosu

QR kopa Bu oTBeXXpa ANPEKTHO OO
parkside-diy.com. V136epeTte BalwwaTa
CTpaHa 1 nocpencTBOM Mackara 3a
TbPCEHE HaMepeTe PbKOBOACTBATA
3a eKkcnoatauus. BoeexxgaHeTo Ha
Homepa Ha apTukyna (IAN) 485627_2501
e Bu otBege 0o pbKOBOACTBOTO 32
ekcnnoarauus Ha Bawwmst apTukysn.

CepBus

CepBu3s Bbnrapus
TenedoH: 008001184975
E-meiin:  owime@lidl.bg

22 BG



GEWINDEBOHRER-
SCHNEIDEISEN-SET

@ Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf
Ihres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fur ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise.

Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produktes an Dritte mit
aus.

@® BestimmungsgemiBe
Verwendung

Dieses Produkt dient zum Herstellen von
Innen- und AuBengewinden. Es kénnen
sowohl metrische als auch Zollgewinde
geschnitten werden. Verwenden Sie das
Produkt oder Teile des Produktes nicht
als Aufsatz auf elektrischen Geraten! Das
Produkt darf nur von Hand verwendet
werden. Andere Verwendungen oder
Veranderungen des Produkts gelten

als nicht bestimmungsgemaBi und
kénnen zu Risiken wie Verletzungen und
Beschadigungen fihren.

Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

@ Teilebeschreibung

[1] Gewindebohrer
Schneideisen
Bohrer
Ratschenschliissel
Gewindebohrer-Halterung M3 - M12
[6] Innensechskantschliissel
(Schneideisen-Halterung)
Gewindelehre (vom
Zertifizierungsumfang
ausgeschlossen)
Schneideisen-Halterung

@® Technische Daten

Material: Metall, Kunststoff

MaBe

Metallkassette: 29,5x15,5x 3,6 cm
BxTxH)

Gewicht gesamt: 1850 g
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@® Lieferumfang u Dieses Gerét ist kein Spielzeug, es

7 Schneideisen (M3/M4/M5/M6/M8/ gehdrt nicht in Kinderhénde. Kinder
M10/M12) kénnen die Gefahren, die im Umgang

1 Schneideisen-Halterung mit dem Gerét entstehen, nicht

21 Gewindebohrer (M3/M4/M5/M6/ erkenneq. _
M8/M10/M12) Jede GroBe umfasst = Stellen Sie vor jedem Gebrauch

drei Teile mit Kerzengewindebohrer, s!cher, d.ass sich C,’as Produkt in
sweiter Gewindebohrer einem einwandfreien Zustand

Kegelgewindebohrer bgfind?t. Beschédigte oder lockere
1 Gewindebohrer-Halterung, Teile kdnnen Verletzungen zur Folge

verstellbar (M3 - M12) haben.
7 Bohrer 10,2; 8,5; 6,8; 5,0; 4,2; 3,3;
2,5 mm @® Gebrauch

1 Innensechskantschlissel
1 Gewindelehre
1 Bedienungsanleitung

A ACHUNG! VERLETZUNGSGEFAHR
UND/ODER GEFAHR DER
SACHBESCHADIGUNG! Verwenden
Sie das Produkt oder Teile des
Produktes nicht als Aufsatz auf
elektrischen Geraten! Das Produkt
darf nur von Hand verwendet
werden.

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE UND
ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

m PN [Z0Ne] LEBENS-
iz

@ Innengewinde schneiden
(Abbildung A)
Hinweis: Verwenden Sie ein Schneiddl,

um die Reibung zwischen Werkstuck
und Gewindebohrer | 1 | zu verringern.

UND UNFALLGEFAHR

FUR KLEINKINDER UND

KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht

. = Ermitteln Sie das bendtigte Gewinde.
Erstickungsgefahr durch

= Bohren Sie mit dem Bohrer |3 | ein

Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt
fern.
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Kernloch vor. Dieses muss etwas
kleiner im Durchmesser sein als
das bendtigte Gewinde (siehe
nachfolgende Tabelle).



Weiten Sie die Bohrung an der
Oberflache mit einem Senker

leicht auf (max. 10 % des
Gewindedurchmessers an jeder
Seite). So erleichtern Sie die Arbeit
mit dem Gewindebohrer [1]in den
ersten Gewindegéangen.

Spannen Sie den passenden
Gewindebohrer [1]in die
Gewindebohrer-Halterung | 5 | ein und
befestigen Sie die Gewindebohrer-
Halterung [5] in den
Ratschenschliissel [4].

Setzen Sie den eingespannten
Gewindebohrer | 1 | auf das Kernloch
auf. Achten Sie darauf, dass der
Gewindebohrer | 1 | genau senkrecht
steht.

Drehen Sie den

Ratschenschlissel | 4 | langsam

mit gleichmaBigem Druck im
Uhrzeigersinn.

Drehen Sie gegebenenfalls kurz
rickwarts, um den entstehenden
Span zu brechen.

o Gewinde | Gewindesteigung | o Kernloch
M3 0,5 mm 2,5mm
M4 0,7 mm 3,3 mm
M5 0,8 mm 4,2 mm
M6 1,0 mm 5,0 mm
M8 1,25 mm 6,8 mm
M10 1,5 mm 8,5 mm
M12 1,75 mm 10,2 mm

® AuBengewinde schneiden
(Abbildung B)

Hinweis: Verwenden Sie ein Schneiddl,
um die Reibung zwischen Werkstlick
und Schneideisen |2 | zu verringern.

= Ermitteln Sie das bendétigte Gewinde.

= Wahlen Sie den passenden
Bolzendurchmesser zum Gewinde
aus. Dieser sollte etwas kleiner
sein als der Nenndurchmesser des
Gewindes (siehe nachfolgende
Tabelle).

= Fasen Sie die Bolzen an der
Vorderkante etwas an. Dies
erleichtert das Schneiden
des Gewindes an den ersten
Gewindegéngen.
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® Spannen Sie das gewahlte Schneid-
eisen [2]in die Schneideisen-Hal-
terung | 8] ein und befestigen Sie
die Schneideisen-Halterung in den
Ratschenschliissel [4].

m  Setzen Sie das Schneideisen | 2 | auf
den zu bearbeitenden Bolzen auf.
Achten Sie darauf, dass die Arme des
Ratschenschlissels | 4 | im rechten
Winkel zum zu bearbeitenden Bolzen
stehen.

® Drehen Sie den
Ratschenschlissel | 4 | langsam
mit gleichméaBigem Druck im
Uhrzeigersinn.

® Drehen Sie gegebenenfalls kurz
rickwarts, um den entstehenden
Span zu brechen.

o Gewinde | Gewindesteigung | o Bolzen
M3 0,5 mm 2,9 mm
M4 0,7 mm 3,9 mm
M5 0,8 mm 4,9 mm
M6 1,0 mm 5,9 mm
M8 1,25 mm 7,9 mm
M10 1,5 mm 9,8 mm
M12 1,75 mm 11,8 mm

26 DE/AT/CH

® Reinigung und Pflege

= Entfernen Sie Metallspane
mit einer weichen BUlrste oder
Arbeitshandschuhen.

= Reiben Sie die Gewindebohrer
und die Schneideisen [2] mit einem
oligen Lappen ein, wenn Sie sie
langere Zeit nicht benutzen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen koénnen.

Mdglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und

vor der Auslieferung sorgféltig

geprtft. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie
gegenlber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgeflihrte Garantie
eingeschrankt.



Die Garantie fiir dieses Produkt betragt
5 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, mussen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von

5 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es — nach unserer Wahl —
kostenlos fir Sie reparieren oder
ersetzen. Die Garantiezeit verlangert

sich durch einen stattgegebenen
Gewabhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschadigt oder unsachgeman
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem VerschleiB unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 485627 _2501) als Nachweis fir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt

Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Rick- oder Unterseite
des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt

kénnen Sie dann unter Beifligung

des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fur Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Service Anschrift
Ubersenden.

DE/AT/CH 27



Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handbucher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus,

und suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 485627_2501 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

Service

Service Deutschland
Tel.. 0800 5435 111
E-Mail:owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at

(CH Service Schweiz
Tel.. 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch
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